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Abstract

Self-repair refers to the behavior where interpreters spontaneously modify and correct their al-
ready delivered translations within the same round of speech. It demonstrates interpreters’ pursuit
of translation accuracy and expression fluency, but it may also affect the fluency of the translation
and the comprehension of the audience to a certain extent. Meanwhile, as an important bridge for
cross-language communication, consecutive interpretation from Chinese to English (C-E CI) is par-
ticularly significant in practical applications due to its immediacy and on-site nature. In C-E CI, stu-
dent interpreters may have to self-repair during the translation process due to factors such as com-
petition pressure, misunderstandings in language comprehension, errors in vocabulary selection,
and grammatical mistakes. This study focuses on the top 10 finalists of the 12th National Interpre-
tation Contest, transcribes the recordings of 30 contestants, analyzes in detail the self-correction
phenomenon displayed by student interpreters in C-E CI, and explores the reasons behind it and its
possible impacts. The aim is to provide valuable reference and inspiration for improving the quality
of C-E interpretation, thereby assisting student interpreters in better coping with the challenges of
interpretation in high-pressure environments.
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1. 5|8

LRI S (disfluency) ¥ W77 T AT RHERIAMEF= Hrf . BREERBAFERFNE 2 —,
WE R AT YRGS S RIEHRBCNR R R ZH, T Wi EA REHITIEIE]. FIEEENHAH
20 2 70 FACERIZ DR, Rl Levelt FFFEIMETAE2])E, BHELD S5 38 5 (L) B 7T 40
BV K BIRAEIE . SR T2 R AE PRI — 9 S V8 s ) 55 SR i F2 (28 B il 30 Hh IR AAE s 22 S A58
HETRA R VB N— PRk HE BB HES), DA “RIB M. Rk, MoriEm” Spke,
For= A A H S S RE 3]

A FEF, B REHHIGERBEERE. TR, DIRHCHCRZEM, AR RNGE
S EAKPWAEAWE T . B EB B2 A E SR B G 28 I8 8 T e F R IR (R ) 2
JE P4 [ K A il VR R D I FRSE By, 0 T [ AR 1R L 1 BRI AR B AR M. ARk
THAMBERBIESFER, DT )8 3R IRNE) TR B IR M B AL B R, Mg T
—ANFEFFE A AR RHE I BABIE 2 SHESE . IX AU BT BT 58 HERf R A3 B A8 A% 1 | BB TE B
%, MR N AL DR S F MO E SR AEE SR %, (R DMt — P k.

2. SREREESAEFARELE
2.1. FIEARMEIE
FARIETE, (ENHH D “AERINE” HORHARN 2 (4], X -BLGIRR T ¥ SRR IE B
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BUEIRIAMERIL” [2]. X BIRE ERRANRD, WEEIERA, Wil BR%E, MUFEE 7 ERE
SHFFCRIYERE, RS 7 H B SR SR AR AL T Bk B K

H M Jefferson ¥125 5| N5 iE A2 “#30” (format), EJ[WORDI + HESITATION + WORD?2] [5]iX
—RBE, ARBIERA TET % OHIEFY. oSBT %5 200 M8 A

fE L1 WHFUZ M, S EANRNRY T BB IESMINAR S22, DAGEmMBIEN&SME R, BER
RIE = A AL B ERf# - Levelt $2H, MARMEIES M-S =K R 1EIE(OU, original utterance),
HA & 718 1E N %5 (reparandum); W 3BFT BL, RV K 248 1A (ET, editing term) (P48 s DLRAB IE J5 1 1E
W15 V8 (repair proper), 175 SZFRME IE (13840 (Levelt FX 2 N alteration, J& 20 7045 I ] raparatum, 41 Van
Hest [6]FTiR).

TARSEIE DB A REIED R R T HOOENE S EAURI7], pT T O B v e v AR R
RISEIA[8] [9], FFEEE T HETE/KF. MEAITE B IRAB IR SR L RIZE R [10] [11].

HEAZ IE 7] 538 B A%EAE IE (overt repairs) FIBREAZ IE (covert repairs) i K. R EAX IEZ TR0 T &
H BB R BN IE Y B IR BT B IEAT N, MRS IR (0 2 16 75 5L b= th 2 /i, @i gFas A sk
S AT e RPB IE[2] . BRARBEE T FLIABIERN, BEFE TR At h 78 B B B 2%, E
Levelt #2170 KK R (S WAE DITEEFER &I E . MHE 5 RBE R,

Table 1. Summary of self-repair types and their distribution in Levelt’s L1 language production

F L Levelt I L1 IBEFHPEREBERBRSHILE

HIBIER ZNil
(current message replaced by different ~We g0 straight or...We come in via
one-D repairs) red, go then straight to green. (D
TR L(5%) repair, P.51) ,
AFME BB IE(1%) (Ambiguity reduction-AA repairs) W_stitart flnhthe mlddl? }:’Vltgi' 'H:i,the
BB IE(73%) (D-Different repairs) T 4 FE B IE(13%) middie o .t ¢ paper .Wlt a bluc disc.
. PAAL ) . . (AA repair, p.52) with a blue spot, a
(Overt repairs) 15 2B IE(30%) (Appropriate Level-AL repairs) blue di .
. . PN, N ue disc at the upper end. (AL repair,
(A-Appropriate repairs) M PR 1E(5%) p.52)
gApPropfate C‘oh:lrence-ztc repairs) GO you one up, is uh...come you to
TR M e AL e AC(7%) yellow (translated version). (AC
(ALC repairs) repair, p.53)
WA RAE 1E(38%) Straight on red, or sorry, straight on
(Lexical error repairs-EL repairs) black. (EL repair, p.53)
HHRIE IE(42%) FNER B IE(2%) And black...from black to right red.
(E-Error repairs) (Syntactic error repairs-ES repairs) (ES repair, p.54)
EEHIREIE(1%) A unit, unit from the yellow dot. (EF
(Phonetic error repairs) repair, p.54)
KB 1EQ25%) B FEF(17%) Then right, uh, grey. (p.55)
(Convert repairs) (interruption with an editing term) And at the right side an orange dot,
HAhFARUEIE(2.5%) HEE (%) orange dot. (p.55) B
(R-Rest repairs) (the repeat of one or more lexical term) 54 Dy AL Ev CEMEIERR

22. OFBAREE

WACAIL R 1210y, AR ERBIERSR, RIGEEERREEE S B UEREZ PRI, 8
2RAEEEIE, DRAREERZEESETRRL. REMSE. £ORTIMEHRN, HRIETE
BURIAREZ RN E, 1A 11 3005 T 50 5 T L0042 s 3t 5 5 A TF O S 30 B P R
LB 13] [14]0 % E A BT SE B0 DS 11 BV RHEE 9 L RSB IO R 06 T 2% 115]. BkSh, BRFUIEHRM
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T HIRAEEE. oS B RIBIERICR[16], PLARNCHERE . 2RSS BIRIZ IERISCEX[17], NES
5 ) SRS E SR T SRR . ERVER AR BN RN B IRE EIL R EE L, e TR RN
PERIHERPE[11] 18]

Hor, 8L I EHRBIEI R L MIE Levelt [2]0 KRG HIHELE, H BRI SE5) ARYE %
HF RN AT T — R AR DOZAESE e, B i, MEYEM AL 2238 XA A IR A 1)
B SO SCARBEAT b . RIS, BEFXE ER AR IR EAZIE, X EAEL Levelt 22K R4 A 5 {5 fi Al
B ORRON 3 fME IE R R 4 o

3. gt
3.1. IBERER

e, N T AT ER G S IR TR DR, EFARIEE M N T+ T A E RS
o AR I AL S e L LA A L B E T . — R IR RIS 5]
K AT RS KR BBV U S 3 8l 2 B3 T e (45 S E R R . SCPm H R BOARHESE IS 0. Hk,
THATR T 2 DU ANAE R P, R A E TR =7 2 380 T I LU SR AT B S o DU AL
SIS 2 NI 3 g 14 Bb e AEDCRRIEINTT, 30 BB ARIET H W BIPHE N AR, — B
N2 B INBUAIRAATT NS, AT (500, ZORGALETAE 2 7 25 AP I 18] P S8 Al
PPRIRYEIE FAE AR RIE S RNE . HERRTE, LRI IE AR R 97 = A5 ATIT 70, lGisa= i+
PIETFHNT BRI EH3E

FERESE RE R, B T ROE AR ARG, B D AR RE TR RN A M 25 5 15 3
DU R SR SCA SR R 10— B e R, O 1 SRR IR T 5 3R T8 USRS A% 5 I 1) 22 5t R T it
EHMAMFER = H 450, ST — A Gk A — 2R B SO TR SO . i EiR ey
%, PR ZHINBSRIET RO, HHAERATIRREAR . ZEREARMURE TARKFE. AR
IR IIET, RS HEATHIE T R ACR AN 3k .

3.2. ERARE

EHE B R DRI, U5 S SORR S S SR SCRR AT T 22 A R — B REAT A, 12
RISFEAR)E, EBH R I E RE LIRS, HREE RS RO — M IEREAT 70 KRR,
T 2R T BTG & BB SR P & 28 B R IEBLR IR T A SR ) E 3RS IEAE
R R AR DA G AL IE P AL 2 45 ) B IRAS IEAE SR 9 A, [RINGE N LT Levelt 732K iR EAE
IERFEABEAT I 18
4. MRERSIHETI

MG Levelt X HIMEIERI 723, AR A JRABIER I D9l 5 J2 10 F 2 B IERARE 5 2 P
BIE, HhEMHEEOFAREEBIE. BAMEBIEMEHREIE. TEIEE IE N A HEA A = EATAE &
ECER). JFaE BARM GBI RZE 222 1 0 B RAZ IEBL ST i 5.

4.1. BMEIE

S IEF8 2 13 52 Bl BLREAE o rhont B O 22 W B R B 2 ek R AT B R AR A5 e R 4 1E
TR XAMEIEEH R EEEN . R, 35 H AT AT sl & B 3. EEARARRE BBIE.
P PEAE IEAAS R IE IE (WL £ 2).
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Table 2. Self-repair classification framework

2. BRIEESFHELR(12]

TBIEA JiE X HrE X Bl
WIEEERMIL 5 MU, S .
A AR A T R I 22 B A T A S LR N S IAT WM R?
ENGEERSS AR A R 1S LR TR A RS Tt There are-there aren’t many economic

IR

AR IEIE

LR RIBIE
HREIE
EERREBIE

5 W& IE (Levelt,
1983)

Y 18 & DA ek 77 o
i J5 190 0] ey L A5 5T
3 8 & IE (Levelt,
1983)

B XHRE IR R B BOR
A O R IEE
(Kormos, 2000)

B3 T 18 2 4 RS B B
R AR 118 I
(Kormos, 2000)

BEXF 18 & I R
FEY BRI R
& 1F (Kormos, 2000)

155 ., B ST 5 LT
ERIEE .

SR A DU R RS TR
BEEEE, WA bdus TR
Ak sgn (5 B BRI E IE .

I Ji 5 L

I

bubbles in China’s economic system.

BRI DAL FEAAR

Will it force the people-talented people
to leave the Wall Street?

------ IRIR A R A A (4 R TE
IR 264

They didn’t issue the coupon in the
nation-in nationwide.

B X 25 BT A U BE s 3 R
& 3600 JUH & M IE S
Taiwan issue-issued three thousand six
hundred New Taiwan Dollars to the
relevant citizens.

WA I A RA L 8. AR
SLE, TRAHEERR . AHEARAE. AH
R 0P

These two factors are not separated,
actually they are interwoven-interwoven
and help to promote each other.

4.1.1. $BiRIEIE

BRI R I H RS S WL, 5% EEES PN EmMERE, BELEEE, R
JRARERTEI . ABIE, X REFR(EE Y HR) & PR B CZRIEHIE B+ IR RT 5 R 4R,
FHFAEEGE KM R, TR I TE L, BRSSP S SO R 15 B -

7 1:

Z it R AN &, RAVE S LA AE Ak,

dE-F 4Rt F: After the global Fina, after the global crisis, we need to cherish solidarity and cooperation all than more.

FEARZBIT, FHELETTIEH BB 7 RCE R, K “fabl” (crisis) R IERIR Y “Fina” o IX—H5 iR
FE DB 8 TR RN IE R IR, WTRER TR0k, ER AR BE T SRR B AR,
ERERRRE, WA ERIRBI R G RE AT TA2IE, ¥ “Fina” BHIEJY “crisis” , X—BIEL AL T
BEEAE LR A REVER A BB IERE 1. MANRIAE Y, B0 T R BRYE 22 B fa N LIX — LS & T
IR, BRIRLETE U R (15 & “Fina” JGRE08 RO HEE, R BHTIE I . X AME IEAT AR 2N
2, TR TRARIEE LS, HEm PR b TIRRREROR K. 55 S0 SR E S
o HMEIE, B R A RObRE R AN B, RS BRI HER LIk .

4.1.2. FRIEEEIE
ANENE BB EFR 20 O B E T IR RIEAE (S BARE . P2 AR s (30 4 34T B 1E .

#12: BRITARBLE -, FEHAMNERIE.

T
i
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E-F Rk F: It has, we have shown the power of solidarity and mutual assistance.

FEXAG 7oy, BERAETF LB AEM 1 “Ithas” , XBARZE ARG T, RAERAIKEE,
RENVAZIRIA IR K" PRI, AR MRS sk, Fik, M “It has” 2 AME
W, RAZAEH “Wehave” sRSSBARIZIA R BI04 . I & PRy 3 GUE 1 PRI R rh A R % 38 SR 7).
MEAREE, B “NRK” Freilm )&, e RSN T —MAMHEXMME “It” . ERRFERE,
PERSLEIHET TABIE, # “Ithas” B0 “Wehave” o X —{BIES BRI T 196 53 7E L1 o i) 3 A 3R
AEEBETT -

EAEENR, REFREBIELED S 75150, HIFREEA) TR HAR D . KRB RLE
I OREF T A) T R BRSO, RS BARIRTC AT 7. @B, B H Y
RIEFAIM A, IR IR B W E

4.1.3. REMEIE

1B BB IR G B A ER IR 7, AR, BB IERRIE R B, R B IR S TS RS R
TRSHE[19] 18 M8 TE v AR J7 UM IE V) 14 LR il i3 A5 BB n) /e 0% AU ERIA G BAETS
WTFE . REIREE. SETTVE OB 7 AELE R, T 5l RAHKM BB IE.

B3 Evhi REKIE, #E 7 ARSI gk —TATIRAZ,
dE-F 4Rt F: To settle down the uh Palestinian, the crisis between Palestinian and Israel, the two country plan is the only

solution forward.

B, WEATIRIA A T “settledown” KEHFE “MRL” , BIR “settledown” H “ffik” =,
EIEIXFEEIESE N,  “resolve” B¢ “address” Z51AJL I RESE NG 2. BE4b, “the uh Palestinian” 1]
“uh” JE—ANCREIEFSE, R ERNCEFRA B 7 IR e E . vk, ERE CPET R
i, FEEMHH T “the two country plan” , X B[ “country” NiZfFHEHIELA “countries” , KINIEHIZ
P 2K o XS5 R AT AE SR 1 PR AR L AR i 2B S 5K . dRJe, 7Ef) & “the only solution forward”
H, B “solution” A& “MRRTR” WIEHIEIRE, H “forward” 7ELLALEZ R, A “solution” T4 /2
RIE “BR7 MR, XA R TREETE ORI 2T RE, A T ARERE.

EIRTE GUE R TF IR A AE IR BRI R, RAAE J5 22380 70 EAT T e U2 B I . Athdid 4 ig Bl 2
BEAERA R RIA, ISR H S HER IRV I B CMRIA . #iln, kil 17 “To settle down the uh
Palestinian” 1X— AHEFTTAG, FFAEJG 2R304 BAEHR 3] T “the crisis between Palestinian and Israel” 1

“the two country plan is the only solution” . /X% “the two country plan” FEiBiE_FANAELE M), (B Ah7ERZ
O ERIE T E T SR M L R @At

TEN R B AR B, AR R 00 75 R B SR G SRS OO B E ), 35 R0 1 & BE ik, 388 Tl
W PR AL AR R RBE . [N 85R g R FEIERE ), SER PR IR B R, R
I, ARG RN, s 2R KRB IE. &E, BES R OERRANXTGE S, REF
REFEE, IO ERBIERE ), B RS CENRIRYS .

4.2. BRMI&IE

TE R A6 TE 433K FPOA 8 L 2 5 R T ST B R AN M) 0T 43 B SR S R A 75 0
T R 100 5 52 B 2 R R, SRR S A, HLAR Yo T H LI B R A 00T e/, BRIE R
S PN uh, ) BEATARILIT 6 .
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4.2.1. HEEM

B SR 0 2 T ek s AN R T R 1A, (H I A S AR R SR AR i
R[] DR IA P EEUE R A DR R I E . B KBS E S . X
AT B TR AR HAE B BB S ARRE T RELREPIHIN ERIESIHS, Wlfee
BT RIES ). OBEIER. IISARS7H A LT S 300 .

Bl 4: ... ZRFEAMGCAHHR AT e RN 2.
EFREF: . has made it clear that uh the peace is the only way forward.

f£ “that” Z )5, AEEFHETHAN T “uh” , Kt MRPEFEEE. B HE DEPRE L,
EAEZEARRSCEIERTE T, XA ] B B AR BAE S AN L o RN % T 10 3 3058 i
TEXHER, BAARL “BURS 7 M iR, R EERRE T NP
XA S SR SC S B ARIE IS TR A AR L X

B 5: Evhr REKIE, #E ARSI Ak —TATRAZ,
dE-F it F: To settle down the uh Palestinian, the crisis between, Palestinian and Israel, the two country plan is the

only solution forward.

EFAEFCHMER T2/ F A&, 40 “uh” F1 “the crisis between, Palestinian and Israel” H )32
T, REAEWRR [ AR B A AL, BESORAAAETE R AR SR BN, “settle down
the uh Palestinian” & AN5EEERIE, H “two country plan” NN “two-state solution” .

H AR TG AR TE N, X RER T D RRE SRR IR B, 76 Db, A A e sy
BRI R, DAL R AT g R G kb o R TR F SR I, B AT BN GRIE F RE
AMOFEEI NG, #mESRESACPFROE R, R85 EE SR AR RELR, SRR
RAGOLIIRE ST o
422. BEE

HEBERKZN S ERETES, EENNEN NS, I TEZNRE, B2
WHERERA)TES . BT BEEER MR PERES), 1% T2 T2 58 BE AL A L X R
FRAS, W28 —2 MRS KIEDEEsY, EENHIBAINE, R el 2 AU iEE wm
1R 2 I ] K R —

Bl 6: oo RRRALE N RGNS, DTN T AP RfFAiE,
FrF: .. will not be the last crisis facing humanity in in terms of public health. And in the future, it is urgent for

us to strengthen our governance of of public health.

7E “inin terms of public health” I “of of public health” H, ¥4 “in” Fl “of” #EE IR, HHh)
TR BB TURAER, ARG, Fom J Rk REm AR T .

B 7. EAFHERRGER, FRLEEAL QMR RAXEKE, $HEREEL, LEXEHER.

FE-E &£ F: In a world of turmoil and in an world of turmoil and change. The two countries should hold a broad

perspective and hope, bear a general picture in mind.

FEXAMEFH,  “inaworld of turmoil” #EALEMELE THIK, &K T EHE . [N “RICKEEE,
FHREMY, RERKEEH” #i4R B3N “hold a broad perspective and hope, bear a general picture
inmind” , WA AERITE IS H RS
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HRBIERE—FE ERAT N, BB T AR BRI A DR B PPN S AT T [14]. (H RN 33
WHESHAATEBBIE, S PN ). AN, X IEI R SO e T7E 1y ST s
o B IR, DR A 1 AR I B BRAB TN R AT AR, BN aRiE F R A DI R AT
BRI R, DURTE LR TR R R R

5. &hig

ARSCIE R 5 A R SR SR AR T M AR A A B DL B B IEBL R BATIRA T
MR HEAS TE RN B MEAS T AN GE B BRI T 2R 1 L7 DR R TR 1 B B AL . B TR 45 SRR, E Sk
TR GOE TAEN S ALRIL U A RAB IET5 AR — €M ZE 5. 0L T RE 06 4 B4R 158 5 45
PR, FREEMRE M ER . AT SOET A Re I — L8R . BREIETTm, FHET HIER
B, BOMBIIMER ., AEEHENS, Mk, FERETRIEAT VRS, BRGNS OREG
RIEBAT KIHMEIE, (HTE 5 AAERR AR BRI B2 3 S5 .

AR RENET I IE AR X LB EAR E e, WaENERA A, BRI gE
FAR . ATREHT TP I R IR MR S] S B AU KA . A Z I EY . v T s DRI,
PR T RAZNREE ISR, $Emih 5 RERENANE F 1T, RN, &%EERE S A mert,

WA . AL, SBARSEI AR AR R R W R I E B R L . R R R B
VIR R — 58 M AC RO, X RE(E R L RARIE 112 R AL IE
S5

[1] Levelt, W.J.M. (1993) Speaking: From Intention to Articulation. MIT Press, 497.

[2] Levelt, W.J.M. (1983) Monitoring and Self-Repair in Speech. Cognition, 14, 41-104.
https://doi.org/10.1016/0010-0277(83)90026-4

[3] XUmppk. DZEFFEHTRIM]. db5: P ESHAMEE B R A 7. 2006.
[4] FRWIHE. T E KA I ORI RR A R AT R[], BRI, 2011(1): 38-43.

[S1 Rieger, C. (2000) Self-Repair Strategies of English-German Bilinguals in Informal Conversations. The Role of Language,
Gender, and Linguistic Proficiency. Ph.D. Thesis, University of Alberta.

[6] Van Hest, G.W.C.M. (1996) Self-Repair in L1 and L2 Production. Tilburg University Press.

[7] %&5%, BEE. PERFAIEES BP0 BREEIS L OHIES FHUHI]. SMEBE AR, 2018,
1(1): 43-53, 92.

8]  XUNIR. A2 B AL PR MR AR A 43 PO s AR S bR, DU S22 B 2431, 2018, 28(6): 87-95
9]  BEIF. MR HTE KEAETLEIRE P B RBIEI R[], WA RK2244R, 2018, 39(5): 106-111.

[10] FKEH). FB2ESHE GG H RS IE RS R Z 5 0], WA R GE SRR, 2015, 15(1): 93-96.
[11] kRGBT B4 508 CE B IRABIE 7 R[], #UE #1015, 2014(30): 85-87.

]
]
1 el iR, AT RDRSER ORI BB IERFT]. SMESIMEHE, 2012(3): 68-71, 97.
13] A&, EFIC. B L G EEMEX A RIEIEREmI]. 155 8E, 2022, 10(4): 89-99.
1 RS, DDA RS ) E B RS IERHERF L[], BRI, 2020, 41(3): 67-77, 188

1 JENE. BEPOEE O R R E T RAS IERT EERT RS [T]. K&EHE S5 23R, 2020, 36(1): 33-39

]

T, T AR B R E L 1 DiE A BB EAREOETE]. WP SR 22 B 224, 2018, 28(1):
127-132.

(171 ##. CHBHH RO & 2 R R B A8 TE X R ISGIER AT, PO HBRE B AR 22 B 244k, 2015, 25(1): 72-75.
[18] JAWNGM. HT 1Bl I KSR JE KPP 0 B FAB IR I E[I]. 5F T 2B 4k, 2014, 35(3): 101-104.

[19] Kormos, J. (1999) Monitoring and Self-Repair in L2. Language Learning, 49, 303-342.
https://doi.org/10.1111/0023-8333.00090

DOI: 10.12677/ml.2025.135438 30 HACIE = %


https://doi.org/10.12677/ml.2025.135438
https://doi.org/10.1016/0010-0277(83)90026-4
https://doi.org/10.1111/0023-8333.00090

	学生译员汉英交传中的自我修正现象
	——以第十二届全国口译大赛十强晋级赛为例
	摘  要
	关键词
	Self-repair in Student Interpreters’ Chinese-English Consecutive Interpretation
	—A Case Study of the Top 10 Finalists of the 12th National Interpreting Competition
	Abstract
	Keywords
	1. 引言
	2. 言语自我修正与口译自我修正
	2.1. 言语自我修正
	2.2. 口译自我修正

	3. 研究设计
	3.1. 语料来源
	3.2. 语料标注

	4. 研究结果分析与讨论
	4.1. 显性修正
	4.1.1. 错误修正
	4.1.2. 不同信息修正
	4.1.3. 恰当性修正

	4.2. 隐性修正
	4.2.1. 有声停顿
	4.2.2. 重复


	5. 结论
	参考文献

